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Lo Fiereo

degli imbecilli

~ L'altro giorno, entrando negli uf-

fici della Paramount nella cui sala di

proiezione dovevo passare un film
~— Il Piccolo Caffé di Tristan Ber-
nard, con Chevalier: magnifico film
— notai, seduto ed in atteggiamen-
to di paziente attesa, un tipo picco-
lino, occhialuto all’'Harold Lloyd,
grassottel]o senza esagerare perb, su
cui il nostro solerte amministratore,
in mia precaria compagnia, richia-
mo la mia attenzione con una ener-
gica strizzata dell’occhio destro.

Fotografai l'individuo con la reti-
na e seguii dignitoso e solenne |'ami-
co Battelli che saltellava sulle scale,
e, finalmente raggiunto 1'agile scriba
gh avventai la domand'a.

— Chi &

— Quello — mi rispose Battelli a
bassa voce, col misterioso tono con
cui sl parla di cose o di persone for-

midabili- — "& il mio concorrente:
I mcettatore del Fessix.

- Incettatore? Di che?

— Del Fessix!

— Ma di che cosa?

— Di fotografie!

— Ed & suo concorrente perché?

~ . Perché ince't‘ta, anche lui foto-
grafie!

Di amministrazione m 'intendo po-"

co per non dir niente. Di solito io
¢pendo tutto quello che ho ed ho so-
lo quello che spendo. Debbo quindi
a . Battelli, nume tutelare della mia
contabilith, ‘un' ‘eossequio profondo,
che & tanto pit sentito guanto pil
incedo fra i battelliani sentieri irti di

" cifre.. Mi guardo bene dal dar di bi-

schero a ‘Battelli, mentre non. esite-

rei, nel, caso, a darlo ad.un altissimo-

personaggio, come ho gid fatto e ri-
fatro e rifaré, Ma se non proferisco
I'ingiuria con .le labbra la formulo
mentalmente, se ‘no- scoppio. Pen-
sai dungue « b:schero! » sul conto di
Battelli e contmuau lmdagme.

— Che ¢'entra’ - disei — la. con-
correnzal! Incetta forse anche lei fo-
tografie?

e Certamente!

— E. per conto di chi?

~— Per Kines! =, .

— Come? N01 mcethamo fotogra—
ﬁe'.—‘- :

- Naturale! o o

— Noi...  Noi Kmes, dico.... noi.
Giannini : ossia i giornalisti del cine--

matografe italiano che abbiamo da-

to filo- da torcere alle pitt grandi Ca-
se Cinematografiche del Mondo, che.
abbiamo infastidito dei colossi ban- -
‘cari, che abbiamo preso-a pedate la-

Western Electric Company con un

‘miliardo di capitale, noi che..: - _
 Direttore, per canta' I\/h rlspar«

mi Rizzoli!

- w Glie o ’nsparmxo. D1 fronte al-’
la: Western che sono quesh pigmei?
'Dicevo dungue 1 noi, che siamo guel-
lo che siamo, abbiamo blsogno d in-

cettare le fotograﬁe'»’
— Proprio cosi.

— Ma come? Se fino a poco tem-
po fa ci pagavano fior di migliaia di
lire perché le publicassimo?

— Non ce le pagano pill.

— Perbacco! Questo & stupido!

— Non solo: ma bisogna che mi
precipiti a tempo per portar via le
migliori!

— Ah? Lei si precipita?

— Certamente! Tengo a che Kines
sia illustrato meglio degli altri!

— Oh. guarda:.. Cosi nei non sia-
mo pagati per tutte le’ fotograﬁe che
publ:)lnzhlalmc::3

— Ahimé no! o

— Questo & assurdo. Dal prossi-
mo numero bandisca tutti i porto-
ghesi. Non pubblicheremo se non
fotografie a pagamento.

— E. se non ne vengono?

— Ne faremo a meno — conclusi -
napoleonicamente. ‘
— GiA... ma come faremo allora

col glornaleP Senza fotograﬁe non
possiamo uscire!

Guardai 1'amministratore: con - gli
occhi sharrati. 1l ‘disgraziato diceva
la veritd. Ero in procinte- di- proferire
una bestemmia — come di solito-fa
nei romanzi d’avventure il- capitano
d’'una nave a cui si va a comunicare

che s'¢ aperta una falla nella stiva —
quando ‘arrivo fresco e pimpante A-’

merico - Aboaf. « Viénin mi gridd
u che Chevalier aspetta ». Entrai in

_ proiezione, mi gustai il film e le can-

zoni del Divo, espressi il chiesto pa-
rere, e mi avviai all'uscita, Intanto
Aboaf, con accento pieno di grati-
tudine e con l'aria ‘di chi vuole fare
un regalo ‘ad un amlco per sdebltar-

si d'un favore non saldabile con mo-
neta volgare, mi diceva: « Ti fard

mandare una bellissima fotografia di -

Chevalier... Ne farai una superba co-
pertinal ».
ok

Il seguito della conversazlone con
I'amministratore, mi mise a giorno di
tutta la verita: guella veritd che ora
epiattello a voi, cortesi ed amabili
lettori.

Il gruppo Rizzoli — grattatev: pu-

re, ma non posso fare a meno -

di parlarne — editore di Novella,
Cinema Illustrazione, Secolo llustra-

to, Secolo XX, Comoedia, e stam-’

patore cointeressato di Zenith, Excel-
sior e vari altri giornali in rotocalco.
ha qui a. Roma una persona che gira
per le case cinematografiche mendi-
cando le fotografie dei film: quelle
stesse fotografie per la cui inserzio-
ne 'amministrazione del mio giorna-
le ancora riesce a farsi pagare qual-
che soldarello. Copertine, paginoni,
pagine interne, racconti di film com-
pleti ed illustrati, lanciamenti di at-
trici e atton, dlretton e soggettl' ré-
clame, in una parola, splendida e ma-
gmﬁca. costosa ed efficace, assolu-
tamente e completamente gratis.

Non solo: ma se capita la fotografia

esclusiva, la pagal La stessa fotogra-
fia, poi, pubblicata gratis in coperti-
na di Novella — per esempio — &
ripubblicata, gempre gratis, in Cine-

.ma llustrazione, e quindi nel Secolo,

e poi in Comoedia e Secolo XX, e
quindi’ rifilata all'Excelsior o a Ze-
nith del buon Vitagliano: Gratis. La
direttrice. dell'ufficio-téclame . d'una
Casa Cinematografica;, da me inter-
rogata .in proposito, mi ha risposto
candidamente : '« Oh... quando dob-
i biame lanciare un film 1o, mando le
i fotografie a Rizzoli-e lui le stampa

‘.( con le diciture mie. Per. il flm...

“Mirna _[,yo_v LS odrd ‘nmmmi/m'
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« {taccio il titolo per precauzione)
« che come sapete sta avendo un e.
« norme successo, ho avuto aleun
« paginoni centrali ed un mese ¢
« baltage senza spendere un soldo ),
lo non so che cosa guadagni Rj;.
zoli con questa bestiale politica roy.
nosa. Certo, facendo gl affari come
posso e con i soldini miei sudati ¢
non rubati dalle tasche di nessuno,
non sono in grado di capire chi, in.

‘yvece, gl affari suoi li fa col danare

delle banche, dalla smobilizzata Co-
mit al nasuto Zaccaria Pisa, Verg &
che ogni giorno, aprendo il giornale
apprendo che la banca tale ¢ saltata,

la talaltra sta caltando, che !'indu.

striale Tizio & fallito, che il commer-
ciante Caio & andato in galera, Sono
sempre soddisfazioni, ed il ben fatto
cuore d'un lavoratore che non riesce
a metter da parte mezzo soldo pud
consolarsene. Ma il risultato, -per tut-
ti, qual'é? '
All'incirca, pur intendendomi po-
co di commercio. mi rendo conto.di
quello che & il giro. e macchine
debbono pure lavorare, epperd gl
operm esser pagati., Fra quindiei
giomi scade la cambiale della ban
ca A, quindi bisogna presentare allo
sconto una alla banca B, e con que-
sta pagar quella e, caso mai, inve:
etire la differenza nella soddlsfazxo
ne dei piccoli bisogni d'ogni giorno,
Conosco delle Case Cmematograﬁcha
di prxma grandezza che sono riusci:
te cosi ad ammucchiare qualche cen
tinaio di milioni di debito. Ma di
questo passo sx va dritti al falllmen-
to: almeno cosi mi fa pensare il mio.
buon senso di scrittore non ragionie-
re: e mi pare di non sbagliare, per
ché, 1 conti sono uguali per tutti: per
i glornalisti e per gh editori, per
quanto accorti & ben trenati possano’
essere i Jadri che brillano nella cate- -
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goria. Amministrativamente parlan-
do, dunque, mi pare che siamo jm-
pazziti tutti : e che dobbiamo o smet.
terla o andare al manicomio. Moral-
mente parlando stiamo facendo del-
le bestialita, perché fare della eccel-
lente réclame, gratuita, a dei prodot-
ti americani & comunque stranier] —
come & la .gran parte dei film che si
proiettano in Italia — a della gente
che, in fin dei conti, guadagna an-
cora bene (la Metro ha preteso TRE-

CENTOMILA lire di minimo garan-

tito per il Ben Hur a Milano, CEN-
TOMILA’a Napolil) & assolutamen-
te imbecille ed antipatriottico. Se
dobbiamo proprio reclamizzare gra-
tuitamente della cinematografia, re-
clamizziamo quella italianal A parita
di prezzo — di non prezzo, per es-

ser precisil — preferiamo i prodotti

nazionali: Cines, Caesar, le compa-
gnie drammatiche e filodrammati-
che, la Luce: tutti! E da questo mo-
mento invito, pubblicamente, chiun-
que lo voglia a spedirci fotografie,
anche per copertine, e pubblicherd
quelle belle. La parte amministrati-
va non mi riguarda, e 'amministra-
tore se la caverd come potrd, Ma un
altro problema s'impone, ora: un
problema giornalistico: e su quello
sono competente io e m'affretto a
trattarlo.

LI

Ecco il problema giornalistico,
Un episodio della guerra bestiale
fattami dal Rizzoli & stato il processo
per difamazione, intentatomj da un
disgraziato agli stipendi del Rizzoli,
da me vinto clamorosamente, con la
condanna del querelante alle spese,
e con la « bollatura » — in motiva-
zione — del Rizzoli, a cui il Magi-
strato ha dedicato queste precise ri-
ghe che lo qualificano e gli assegna-
no un posto distinto in una certa ca-
tegoria sociale: « Lo stesso Rizzoli
« Angelo, nella udienza del 26.6-31
« finisce per ammettere una differen-
«za fra il costo di stampa — carta
compresa — e spedizione di Ki-
nes, giusto preventivo Miseroechi,
ed il costo della stampa e spedi-
zione di Kines dalla sua ammiini-
strazione curata, trovando in que-

« st'ultima una differenza in pid di

«L. 1900 », Lire 1900 per settima-
na: bellissima differenza in capo a
un anno di differenziazione. Alme-

no per le tipografie che stampano in "

rotocalco applicando il sistema delle
differenze i giornali tipo Kines sono
dei buoni affari, e la caccia alla fo-
tografia si spiega. Con tutto questo
po’ po’ di differenza sotto, il probo
Rizzoli o0sd fare delle insinuazioni

sulla’ mia onorabilith = giornalistica,

per cui il magistrato dovette inve-
stigare la' mia attivith professionale
prima di dichiararla perfettamente
monda, ‘ BRI

 Ora, per noi, per Kines che non

persegue fini di lucro, disinteressan- -

dosene al punto di cedere la gestio-
ne ad un'anonima (la S.AECL) e
la rivenditd ad un’altra (la « Diffu-

sione Pubblicazioni Periodiche ») e

la. cui finalith & strettamente politica

e industriale nel campo dello spetta--

colo tendente a manifestarsi con la
valorizzazione di uomini e dj pro-
grammi, per Kines, dico, la questio-
ne fotografie & enormente pill grave.
Un'alzata d'ingegno delle Case Ci.
nematografiche ltaliane e . stranjere
pud, da un giorno all'altro, privarci
del materiale nécessario, o costrin-

~gerci, per ottenerlo, a transazionj che

non potremmo ammettere. Non a-
vendo noi voluto venderci per 185
mila a Rizzoli, non avendo voluto
impegnarci. per 48 mila lire d; pen-
sione annua a Pittaluga, avendo sde-
gnosamente respinto la pubblicita
Western Company solo perché non la
credevamo sincera — e tutte e tre

queste circostanze sono risultate nei’

nostro processo -— dovremmo poi fi-
nire col barattare la nostra indipen-
denza per una fotografia? Rifiutare
della buona moneta con Pefhgie di
S. M. Vittorio Emanuele Terzo Au-
gusto Commilitone in quattro anni

di guerra ed accettare della volgare .

gelatina positiva con I'effigie di Jea-
nette Mac Donald? :

Pensate : noi stronchiamo il film
d'un amico: poniamo caso Marocco
dell'amico Aboaf, assassinato da una
riduzione infame. Che importa, ad
Aboaf, se abbiamo detto bene del-
I'Allegro Tenente? Allegro tenente
va bene, & un buon film, e non ha
bisogno di lodi., Di lodi, invece, ha
bisogno Marocco ch’é una solenne
scemenza: e noi, proprio di Maroc-
co, diciamo peste e vituperi? Una
volta, prima che Rizzoli avesse inau-
gurato il divertente sistema dell'in.
cetta fotografica, l'ottimo Americo
avrebbe tentato di comprare il no-
stro silenzio con uno spreco di mo-
neta: offrendoci un aperitivo o an-
che una colazione, perché, in questi
tentativi d'acquisto di giornalistiche
coscienze, l'amico Aboaf, & molto
spendereccio. Ma oggi? Oggi I'Am-
ministratore. Delegato della Para-
mount Italiana non deve far altro che
chiamare la sua capa-ufficio stampa
— la sorridente Mistress Minelli co-
el carina ed arguta: e meglio & te-
nersela buona, ché non si sa mail —

e dirle : da oggi niente piti fotografie

a Kines. E quale conseguenza ne di-
scende? Semplicemente questa: che,
incorruttibili in. presenza di- fasci di

biglietti da mille, il povero giornali-
sta cinematografico si lascia corrom-
pere da un po’ di collodio e nitrato

d’argento! ;

Cid, oltre ad essere disonesto, &
sommamente idiota: e siccome né
disonesta né idiozia mi piacciono,
amando io 'eleganza sopra ogni co-
sa, ho pregato gli amici della ‘Socie-

t4 Anonima Editoriale Cinematogra--

fica Italiana’ché gestisce questo gior-
nale di esaminare bene la faccenda.

-O I'indipendenza del giornale & as-

sicurata in modo assoluto nei: con-

fromti -delle  Case - Cinematografiche

specialmente sul punto’ fotografie, o
il giornale si trasforma in modo da
non aver bisogno di nessuno per.la

~ sua compilazione, o io lascio Ja di-

‘rezione del “‘giornale."

Il trilemma- & tricorne, direbbe il

sedicente rag, Felice Rossi, campio-

Uny “scenw del film

ne mondiale d'intelligenza. Ma non
credo sia di difficile soluzione, poi-
ché contro la banale piattitudine di
uno stampatore di cartoline illustra.
te, il cui solo vanto pud essere la.di-

struzione d'un mercato pubblicitario

a solo profitto di stranieri, sta ma-

_gnificamente una torre di diamante :

la nostra genialitd. Kines fotografico
puo essere imitato da qualsias fesso,
ma Kines intelligente non pud essere

imitato che da altre intelligenze: e

chi & intelligente non imita : crea.
Gli amici della S/A.E.C.1. quindi
studino ‘e concretino : e gli amici let-
tori — gli amici miei che sanno quan-
to valgo e come, a malgrado dei di-
fetti che ho — si tengano pronti, in
ogni caso, a veder cose nuove.

Um'alfro grave lutio

‘di Gustave Lombardo

Improvvisa: ¢ tristissima «i gunge la. notizin
della . morte “dell’adarata - mamma - di - Gustave

“Lombardo, Nell'imminenza - dell’ incisione delle

pagine - sui cilindri non possiatio” che -limitared
adoffrire “all'amico carissimo le nostre friterne
candoglianze, I futto di’ Gustavo- & sentito da
tueta 1a- cinematogratia italiana, nella quale il

+; fostro-grande _amico” non’ eonta’ ehe “amici ed

estimatori,  Daqualche tempo 11 sventura si ¢

accanita contro di’ lui, ¢~ lo colpisce spictara.
mente, Possa Unffetto di quanti o conascono. -
bostare anche i minima ‘parte a-consoluene ‘il

cuore veramente: troppo provato! v

Kines

"t Contre Enguere

kX

W Perii, questi palloni - gonfiati! Oig o' d
Dicigibile delle Eju, le cni presentasione: of fu
ammirare, per la milionesimae voltu, na pallon-
cino delle Rinnscente ingrandite u tracen, -y
deserin gelato... di ovartdl E o pretendono dui
cinematografi diecine di wigliaia di live d*assi-
enrazione..; E' dingue proprio diventato il pu-
radiso. dei fesel, be Patriv Cinewntografioa?

* Xk

¥ Falconi ¢ Biancoli stanng preparando,. co-
me ognin su, una vivisia’ per Il Compagnia
della. Commedia, busaty wd prinomio Tofano-
Cimard-Merlini, “cou’ contorne di dngelo Rore .
lg}lu'.ri, testa quadra dell’insieme, :

Borghesf, dungue, htion cCOMmmercine, vun.
le’ an_ballerto: dilgirls nelle rivisia, Faleoni i
nuisce, ma a ‘comdizione che il balletto st jso-
Tato. Borghesi wuole Invece la-forniosi Elar-Mer-
Lnial cemtro idel balletta; ¢ il dissidio ¥ insy-
nab_fi&. ‘ ‘ AR

Per metterli d'accordg Rigncoli - propone yn’
accomadamento. & Sentite — dice & Borghtd —
s faccianio ingrassare -l wirley o dimagrive 1y
Merlini il balletto st i fare senv-disarimonic,
Altrimendi & cacofonico ¢ cacoforice n, ‘

It-bunon Borghesi sta ancorg rindnandg -la ot
s, ed invano ha consultato nati- | vocabolaii “che
ha frovati per vedeve che dgnifica @ cicofolico v,

B~ Venga da mel Glie o spiege iy (c;)m.
mendator - prof. dott, - Franceséo Prandi),

*¥2. - Potica viewe da foros, parold greca ehi

‘significa. Jotografia.- In qudiiai caco,..

¥ Paoliio. - Giordani (interrompendoy Mafto-
Ii"n\o'n;dire fesserie! : T
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- Siete voi il marito?

CAMERIERE (dopo ' canto,  termandn afla LA SPOSA .— T miei genitori non.vi hanno
ciatica) - Se J signori vopliong passare.., o' valwte peechd non avele ancora ung Posizione,
un ottimo. pianing 9 mano, potranie fare quat-  Han preferito Gloseppe, Ma *voi, sapete hene,
o salth,,, ‘ - -Gimstone, che chi mne siete voi, :
CTUTTI — 83, sh.. buonn idea,.. L GASTONE -~ Cid non toglic che sisie la

{Emrino nel Ristorante,  mentre 1'orchestea meglie di un altro, -
suona. Soggetti, Lo sposo brillo, wrta Ja pee LA SPOSA — Ho voluto maritabmni pura, Vi
tatte nell'uscire), : appartered dopo, Una volta waritata, sard la

CAMERIERE — -Auf! S¢ ne sonn vostra amante come apni signors ¢he si rispetd,
Credevn non lx finissero. piii?,., ‘GASTONE — Mu jo sono gelosm,, Ah! S
C S ‘ © o pebessd rapdred e purtire dnsieme per Napoli!
tu LA SPOSA ({ironicny — Con che?,,,

GASTONE — Avete ragione, Ci vorrebbe un
miracole., E dire che qguesta notee!,,, '

LA SPOSA -— Zitto, cattivone, ¢ dateml wn

_anglagi!

Arviva il mettenr en seene . Poperatore’
o ke macohime du prese dF viste ¢l cassethr-
degli aveessor. - - K

METTEUR (ha in mano ) soggetto del flmy . Yein,
== B oquesta la trattorin che ha - affiteidy Ja

: S haciann),
Cu Mezzaluna ﬁl_m' THRN . ) Fntra - ln SPOSO,

R
L6 SPOSO - Ohd!. Ohdl.., Gastoncino!

Ehil caporalel,.. (gridamlo) ) generale! Vo
Ta yuardiila,. {Gastone istintivaniente s svincw.
Je e s mette soll'attent), .

LO SPOSO — M brove,.. mi rallegro.., voi
bacine ‘mia moghie?

GASTONE — Ma no,,, .

LO SPOSO — Come po? Per voinleri milis
tari, ogni denna & un Grappa., mo voi sicte .
cascHn sn un Grappa ghl conquistao.., Niente e Guardandding veghl ciechi? .
da fare, o posizione & presa,., ' — Susurrandoci “deble “juealing allforceehio
“GASTONE — 1o credo che i grappa ne ave. ,

w hevuta ubbastanzn (8§ itira dignitoso), o tew

LO SPOSO (alla wegliey — Ma beaval 1y fai Erira il METYRUR BN SCRNS.
sbaciucehiare - dal cuginol,.. . METTEUR o Bravi! Heew umn bella JLLT

S La prenderemio fra poca,.,

LO- SPOSO. = ' if fitograto?
M : i sl

CMETTEUR S i conndeets | b
purte? . S o

LO SPORO teidembo). o (he domnnde]” (a
parte) AhDma b fanno dunga von- a puetg el

warits - guesta mauinal.., @l Mettenry Ci
prendete ittt quanti assicme?

METTEUR — Sl Fre povo, Hisogm aspets

m, ‘all’iaperi> U _
a. "l pranzo ¥ alls_fine.

de- il itk £ =
0, ris, finfinnla di bicchieri, grunde.

HE sone: leggornicnte - brilli; fosposp .~ '

Iy vesira

) = Speriamn the s ng
A tvils daccingue ord; e 0
‘el ghardinn, . - (forte). | signon.
Jta: grande sala? (Nessuno gt -

s :-.|1r_:t_,3-é',h;iilp}. ] ]
I " CAMERIE
Parta- o sposol METTEU
vomane, lepg€)y — e qui, e
oy i}« Singapore », A bordo

Bravol.. Che oba 87,,. Ché ha .
iromiche), T

| stampate gostsn) giofmile, :
Bevol... theve) Boeva,., i,
hincea le ditn),,. com’e che si
o s ehiama’ quell'npeea? . o

Suiticern .
sueerd,,,
Pt Ceappe rosa sul nasi
e Varky lun: et

‘Bewn al famio: giur- sa
Jelicitd che prove di - satmanarmi~d
i cpura, K pih viewoss delle s sipre allegy
};I:&pﬂﬁ'_u"_]l!;-b:h.‘i.’l)'ﬁg!ji{-df!lli'_\f{'log- ) i FACCHING
n cavahiniere n pensione, T | lewkcl :
in prersinali il wiecero s adin & gl
whii) Figlia cedindin. drana pura ¢
vere angieln wikchre delly Aamighia. .
La- suocera by bacia, lei’ i ascing
i dnofire: ab i prime.,
imonio, . tsteete i i)
ety ta voda. iy
C ta faricilbi,’ non. Ta
ap nunche al cogine G2
che qui sitibalegpin Puzria!
MO, A (sting LI

aoe gikominganinl}
dulterjor
v OSPOSA — Mi no, ma s, dicevy bene
Gistone 3b ving Cha offusenta - Ju yista,.. lo s
i ahe man wmo e te, Peppe miot,., :
0 LOUSPOSO o Me ho - givg? :
S LACSPOSA — Ma 8, o lo giure., 5 ab.
s lwadeianog; - :
: SPOSO - téedendy Ja macching del jng.
ot AR ehic belerzat '8 1 fotografi! Co
e e i firemod o c e
“ LA SPOSA (arrossendo). v Gl cona}
cST T SPOSO e K fotsgiratia ! {prendon delle -
; animericine  pose. davanth all‘obbicte i, LT :
oulismnti, Dife che noi e A brcetto cud? . ST
se pee appanenere e Penendo per Ja s dedle diad Cost
SR e Bachineloci sulln boen? ‘

i Bene! Hravol,, )

) fa-paried, — K jl 'elnmcvc‘iwl_; :
dima o centi-del. einetnigogral
‘ Gitiaey. ¢
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KopeERA YoRgk

METTEUR I wesomoni,, la ragazzina.
paggio, il militare, bepone, niente da dire..,
(Tutti vanoo a mettersi davant allobhicttivo;,
A momenti! Ma ¢he fretta avete!l, Tutti via,
adesso, Resting solo Jo sposo ¢ la sposa,,, (se ne
vinno), .

LO SPOSO (alla sposa) - Ci fi una jposa
seputa, .

METTEUR - Lat sposa & graziosy, ma ha
il Seno troppo sviluppato,.. Avere fatto- male 2
imhottirvi tanto.

LA SPOSA — Come imbottinmi?

LO SPOSO - Piace 1 me!

METTREUR —- Voi come sposo state benissi-
mo,., @orriso dello sposo) con. quella faccia ri-
dicoly di creting pretenzioso ¢ predestinato,,,

LO SPOSO — AhlT. (alla moglic) Ma w 1o
conosei ? : .

LA SPOSA - 1o no, .

LO SPOSO — Si piglia certe contidenze,,,

LA SPOSA - Scherza..,

LO SPOSO — Lascinch riteattre ¢ poi o
mettes 4 Pasto o,

METTEUR (alla sposa) — Non ho bisogne -di
vol per b momento, signorina.,,

LA SPOSA” (reuificando) —  Signora,

METTEUR = Signora, s¢ volete... Voi, o
spasn,  restate con e,

LOSPOSO (alla moglie) - Mi fotografa solo,

LA SPOSA (uscendo) - - Vado -a ricovare
Gastone!,., (via), :

METTEUR -= Sicte voi, giovinotto, che ave.
e Ju parwe principale. '

LO SPOSO 1.0 credot
CMETTEUR - Tuto il resto non ¢ che come
parsas 7 ‘

LO SPOSO (ride senza trappo capire) -— Lo
spery bene! .
CMETTEUR - Siete bene” ab corrente della
sttazjone? '
1.4Y SPOSO

4 ’
Sty 1() \fl'<'(|4| '.\h'ncfi\n,,, prv&,w HOpoees, .,

e Al carrente della situazione.,,

METTEUR — La situazione & grave,
LO SPOSO - Perché? '

METTEUR "— Non ha capico un’ accident, |

lo sapevo,

LO SPOSO- < Grave in che senso?

METTEUR — Voi conoscete lo stato dei vo.
stri suogceri ? : :

LO SPOSO — Come no! Bravissime perso-
ne... Il suacero, ex carabiniere,., R

METTEUR — Voiconfondete 1 films..,

LO SPOSO - Come, confondoe 1 Ali3 Mu
N,

METTEUR - Vostro suocero ¢ un famoso
handito, ha fatto dieci anni di galera. Era it oi-
cettatore della famosa banda di Porta Ticinese. ..
alero che carubinierc!,.,

LO SPOSO (inebetito) — Come, comel.o Mi
cascana Je braccal... i chi fAdarsi. mio Diel...
Aspettate - un _momento.,.  (mentre i} Metteur
cansulta it soggerto) Ehi, suncerat

SUOCERQO —- Che ¢'¢?

LO SPOSO (beffardo) — Eh! ¢h!

“hene al fresea, neh?

SCOCERO (sorpreso). — Siv.. 14 infatti i fa
fresco, Perché? :

LO SPOSO — Mua non-certo come in gatta-
buia, eh!, pezzo di marioncello!

(Bott'in- pancia). )

SUOCERQ — Ma che dici. .

LO SPOSO — Ah, vecchin faina, w I sel
futti dieci unnetd di collegio, perzo di Jazzaro.
ne... Ciospira buon vento a Porta Ticinese, di’?

SUOCERQ (respingendolo disgustato) - Ub-
brizconel... Puzzi di vino che appest!

LO SPOSO — Vai, vai.., avanzo di galera..,
(It suocero’ gl lancia un’oechinta i disprezzao:
¢S Ne vay,

METTECUR (alzandosi ¢ andando 2 Jui) — In

Sosiosta

quanto QL vosiE suocerd,  saprete che tiene  una

casa i tolleranza da cinque aoniy o
LO, SPOSO, == No?! :
METTEUR .— Ma i, )
LO SPOSO im AR! tienef.l, Aspetti yn po’...

(in quinta) Fhi swocerioal. oo o
SUGCERO ~—"Che: volete, genero mijo?

: LO SPOSO -— Ah! siewe voit la. titolarels, .
- Fuari - paemelis R

SUOCERA = M & impazzitol..,

nosa! SR R o :
SUOCERA — “ndictro, _maséalzonel.,. Vi
seuso - perché. siete ‘ubriaco fradicio !

LO SPOSQ “— F-pensare che tatte le mattine

va in’ chiesa. a” battersi’ il petto ! Pinzachery” fals:

Csa! A casa mon. sipud raccopture unu barzellcun
“in fanting pepat che subito siomette aserupolo
* METTEUR | - = Ah, s, sembra dmpossibile,
eppuie & cosii Bd ora . vostra-'moglie :
LO SPOSO . Anche- min: mogliel.,, Dite di-
1, tante ormai... S
METTEUR. -+ Quest’ongelo. che “vol credete

pure e innoeente, - dic due anni & javese e
S mante di- sue euginoe. : : et

LO SPOSO" (pizzicandala) — Veechia libidi-

1O SPOSO — 1 caporake?

METTEUR — M’ se volete, & un militare,,,

LO SPOSO -« Me lo cro imnaginato!... Li
ha sorpresi mentre s baciavano...

METTEUR — Nan ancora. 1i sorprenderere,
mi ¢’ tempo... Dal suni amori clandestni col
cugine ha avuto una fAglia, una bimba di- due
anni che tiene a balia in campagny,

LO SPOSO ~—— No?!l!

METTEUR — Si,.. Vii vi rifintate di adot-
k. ) :

LO- SPOSO — Naturalmente (va alla porm)
Beatrice! Gastonel.., (essi entrano) Famminal...
Farabutto!... (essi scappano).

LA SPOSA (fuggendo a Gustone) — Lo vedis
¢i ha visti dietro 1'alberol..,

METTEUR (sempre al suo testn) —  DPerd
malgrado. tutto questo, v'han dato 200,000 fran-
chi di dote, ‘

LO SPOSO . (smascellandosi dulle rivy .. Eh?

BT R A
o

TA!
TR
o

!
o)

W
0\

L (:A CCHAL N o

tu corei troppo, caro fotografal... C'¢ un zero
di piti... Sono appena ventimila,..

METTEUR . — Li avete in uno chéque el

vostro partafoglio.

LO 3POSO — S (Un silenzio, a parte) Jo
sono rinerctinito!,., Di chi fidarsil.., Che tempi!
METTEUR -— Non ¢ finito, : .

L0 'SPOSO = €'t ancora i pin?
METTEUR — Voi state per subire an’aggres.
sione, c . )
LO SPOSO — Cosa? : :
METTEUR ~ State per essere aggradito!. -
‘LO SPOSO “— E’ un- agguato?
METTEUR — Naturalmente, ~Avecte il revols
ver?' ‘ . i
'LO SPOSO — No, :
“METTEUR — Com’¢ che non ve 1
dato?... (lo wva_a .prendere nella - cassertny, A
voi. -
LO SPOSO — Grazie (gli stringe la mano),
I METTEUR fu un fischio, . FACCHING
enitra in costutne di: brigante con in wano’ ana
vorda ed un ‘havaglic. Lo SPOSQ tremd dia cupo
a piedi, ' ' :

METTEUR -— Ma sparate  dunque! - Che a-

spettate? . . o :
[O- SPOSO (spara tutd e sei i colpi, -con - gli
odchi” valtat). — L'ho -ammazzato? ., (s volta)
No! o v T
METTEUR ‘(al - facching) — " Via, " afferratclog
legatelo alialbera e imbavagliatele...
LO SPOSO (mentre il facchino eseguisce, or-
lando) —-Ahi%L., Mi fate. mmlel,, -
FACCHINQ: — Eico fattoe 7. e 0

METTEUR. .. "Gl avete, Heeata -in “bogca Ja
“perd i angosciuf o L o

FACCHINO . 81 '(si ritira).

'METTEUR " —. Vu_bene (rabbia- ‘muta dellg

sposo), Voi ruggite: di rabbin impotente,. Ans

‘cora i pite, Brave, codia: (chiimandoy Eb!Ja

sposa “e ik cugino... (Bntrano: ¢ goardana; shi-
pottiti 4l marito Jegato) B Pora delly vendeta
Cxhe suond ped vl Ciipite, - Vol ct;g\invo' fnma-.
miorato - i vostey Ceugina, vl avvicinate e o
cschiaffegyiate - (Gastone . schinffegpia . o' sposo),

it Forte, Cosiie s o T
1O SPOSO: (soffocanda) = Oh'.,, b,
'METTEUR - E-adessol prendete son moglic

trae 36 bracehd e al suo - cospetea Tas haciite sullac
bocea, ~lenmimente, un hicio d*an byos Tminu. -

“tow Afien food L Dorologio),

I*hanno

ol mparrte?

ADELAIDE

1O SPOSK) (mentre dl bacio dura) - Fhl,,,
¢hl.., (planto camicy), ‘

METTEUR - Brave! Iagrime verel,. (a
Gastone) E adesso gli portate via il partifogio,
vale a dire i i quattrini della dow ¢ i suni.,.
¢ poi fuggite... c

GASTONE  (useguiste. poi al
Grazie, ., ' ‘

Escer {1 METTEUR scioglic lo- SPOSO ¢ ry
in disparic: a parlare can loperatare che: Jrat:
tapto aerd girgre lo scend e eol quale coustita
il resto, ' .

LO SPOSO (uny volta liberato, sputa da pery
d'angoscia ¢ i siede affrpotay — Andl.. che
giornatal,., Che matrimonio!,, Ma io vado su-
bito a- dar querel,.. {(gridindo) Ebi! nnti! ve.
nite!.., K’ un aggunte! Uno assassingol .,
mandoin galern o tutti quantil.. (Tuth . fen-

Meueury —

1ranoj.

METTEUR - Be', che ¢'¢d DU che vi -
gnates., bosone nvece contentissimo di vol..
E* undata henissimn, )

LO SPOSO . Ah! ¢ andata benissimol.., (n

parte) Eodella hands anehe Tuid

lo vi -

METTEUR " Eccowi cinquants franchi, Mi-

par che. vada hene, no? ) o

IO SPOSO —- Came, vabenet,,, Voionn
fate sapere “che. mio suocero’ & unavanzo” <
galers © min suocera una manutengola ] che mia

moglic & gid madre; me L fire shaciueehiare:

sotta_i-miici oeehi dal caginol mi fare schinffeg-
giare ¢ Ppoiomi e porsire vial ik portafoglin,,
Lopoi, eredete. dindennizgarmi con 50 franchi
Ma-qon vahene vn cornol,,, -

METTEUR . Tnsomma che cosa prerendese’ -

E la triffal E se non vio va bene, ricorrete

alla Garparazioné! . g
L LOCSPOSQ - Che eorparazinfiel Meno aljus
“sjoni, signos fotogralo! ; o
METTEUR: — Voi pon fatg parte “alli eorpo.

razione det cascettisti? ,
LO SPOSO - Che cascettisti? - Voi sicte  yb-
brinco! : ’

" METTEUR - Ma_non siere. tutti i emetrtist

della « Mezzalopa-Film »7 - :

o LOQ SPOSO < Ma pearhid el primo_guarte!
Noi ¢ siimo sposic stamatting ¢ skimo qui pers

il pranzocdi noze,,., ; — )
METTEUR, = Perdio, the “granchiohl], Vi

domando perdong.,. dovevo givare il » Siv.
e vol o sposol vl esvedendoviocutd g

o LO SPOZD —- Ah!si, per girare, & st uma
bella " presa dn givo. 0 Sl
METTEUR: — o ogni mody, e mi Son

shigliato fino- a an - certo puinto, perche, int in -
& ‘

dei-congi.,, siete  voi ilcmacitod (aglhi- aludy B
Tui il marito? SR L T
CUTUTTT e Flcdui e uddyo o

Cotiplers finali u_ pitcere gl témi’ ** Sicte i
. Siparia,.

) (,Trnd;zione_i di Ma‘;fio Palémbﬁ)_ E

[




pelll sonot i
-quésta: sigriorina o:se
amente refrattari allondue
ne. col ferro. La CUFF]A FIX V1 '

8,
. raccolip. i capelfi'
onde ondulazion

uv:llo dhie davere’ sprndcm
als _il dal.

0 MRBI n

tanni-di ondu kione

G//fial‘f’

(BREVETTATA) 4 MERAVIC LIOSA
CUFFIA QHDULATRICE "FIX,

ONDULA | VOSTRI mpsm
allq prima
e/ ), ICQIIOIIC

: I'rima d Tutto spruzzate i ‘capelli con 2 u-qm (3
con Ja LOZIONE FISSATIVA PIX (covi
ogni Cuffia’ viesie offeria 1 campione defla’
nostra Lozione sufficiente per diverse appli-
caziani). Poi met tweteVila Coffia in teata avenda’
cura che uno dei ticanti Ji gomma esrrisponda
alla” scriminatira dei Vostri capelli. Regolate

“pli-alest tranti sl fasciz elastiche i ma.. -

* piera che e ddatting aght incavi dell "ondulazio-
e che volete oteenere. Adessa ‘prendere dug

angr Interali tirando i m glu v, di

potete; Pettmnre e i zzo]nre
i ol ne- PIXnon -

6 sHIMES:

Darzeflette in vetrina

Luigi  Carind,  credendo che fuwe  Marcello
Giorda un gemo - fermo allmgolo della via,
alfrendy Jl passe per majiginogerla ¢ satutarlo,

Ma con meravigha i accorse, guamda ghi a
vicine, ¢he egh onon e Giarda ma un oo
chie moltes gli assomigliovn, Per cui restd un
pogn impacelats, anche perché ln weeva salutato,
Dal eanto suo Paltro pli ehiese:

—= Seusi, perehd mi onora el suo saluwa?

1 Luigi Cyrinis

- Seust Jed = glisse - o0 130 loatano mi sem.
brava di convscerlo,

Toh! Anche v me vembrava i cohuscere
bl :
Iaveer o concluse Carini - - nd ia, i
Yei-siamn noi due,

LA

L figghia di wn nnte cupnu:mnn sbpresentd
wl unaw promitre » ocon un vestite nn poeo
scollatn,

Finito -l spettaents, - Partista chiese ad  un
Cn"t‘

II.u vedlute min liglia, in platea?

e Qs it o rispose Pinterrapaite,

L ]

Sona cirea due medi che I omanma i Dalo-
rer Costello & amnnaduta, Per cui Ja figlia non
sin st page,

Laltra sery, “sua marivs: oo Burrymore,

Sriemito jn s cered ded sue meglio per cone

fortare Dinlores,

i 11 SR (U YN Uy TR TITY] [0 },unrir
preste. Broan piormn. o tlm Stai - tranguitla,

— Tnvece wgegiunse Dolores o dleve dan
vt cttive notizin sulla sua salute,

Pimni! nnp ﬂhdundu chiese Jobn
fnm- gid gusrine?
L ]

Un domestien @i pruf'.‘s'ﬂul\(') chiwde i e
sere . amnessa il acrvmn e coningi Linpd,
! Sicte eelihe? gli “hiede - ]u umglle

ullora nlmtlc IR -i;,,llum Lloyd
vl non’ suresle | plato islrmln il rlu.'\‘crt, m‘~
Lilm lln wha_donna,
L]
II venditore wmbuluie  grichi: -
el Sl Tnge per le SERTPEL. Uik lira,
rmamln Leleont- gli si n\r\'idml. BoDNSEr
- Gostann woppts, )
-r(.ml o firn o I \'vndnnrc f
ne-pagan - soltnty qmutrn. e glic regilo,
ibhene : pwmlo qumu e -gonelilel 14l
cuni .ﬂlur!u\clu Al due, R
LI F

1l giornn dope Ja o primviere s lh un Illm.

il direttore del medesimo sty sfnnlialmln i’ }um‘n
ke,

SUN qunlulw cosit

telumlc . collega :

OVEVI . ES5Urd] critien del mio ﬁ!:n.
edo, purd; ehe. nella pn;,lml del teatra ¢ du

*vinema non '3, _ .
‘ e Alora goavda m ermaen. - pli suggcria
T .lllru. ) : o "

stracy giunge; cnrrcndu. o uoimg the
lisperatamente ad mggeapparsi alte sharre
ferra del -eancelln, T price
e Afuta! Der cnfd! . '
- Cosi avere fﬂtm’ <o phi ehicde prcmnrn»
sn. Notma, :
= S0l inseguite cl-u un ;,rasm eane,
— B chi sieted Co
== Un. agente tlelin " Socieid prmcziunq degli
“animali, : - : '
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La Seqrelaria privata
(rivelazione d'un giovane valente)

Questn Goflredo  Alessandrvinl 3 staty dappe-
rowna simpatics delusione per nie che, u dire
i pera, laspetture -al varco. armato dells difs
fidenza ~che  tutta  guesto Jesdissimo  novecents
mlispira. In presenza df guell’enorme futto che
& la guerra mondiale incominciuta nel 1wt col
nostro sharco a Tripoli ¢ non ancory finita do-
po vent'anni, N secolo corrente now ha suply
dneord duare wy romanzo, wnd poc‘.xx:l.‘llll qakd-
dro, umu statwa, wna sinfonic, degna del pey-

Ctennio vissuto, La Canzone del Piave, ¢ 1) uran

viaggio sono dei maonoliti i cristalle nell' o
rendn piattwnse, Woventesimo secolo, quindi, mi
sta paseando,

A bugn punto peré mi son visto. davang il
yioeine  Alecsundrini, Ja migliore  affermuzione
artistica di mta fu celluloide di cui st compone
L Segretaria l’n aa I film ariginale ! tede-
seo, ¢ lo s s ol sceneggiatura o la musica
sene nell’ c'rlizz'uue italiana tali ¢ quali « quelle
alemanne, Ma il giovine Goflrede ha pur do-
ruro” Jaticare, od ha ben siputo cavarsela, pur
trattandusi df ngw'z' arrorf come Tofuno, Be-
suxst, Merling,

N tfilm ha dei difer d:/em non lievi. Mu,
dotendo considerarly come Uopera d'un giovi-
ne, l/'llll nuora, che nan ha seritto fesserie
noa ' proclapara capo-senoli, ma anzi, mo-
destamente, ha accetrato di - sepnire §l- lavoro
d un :Illm, riconoscendosi impliciktmente non

Cpreparato ad affiontire una sua creasione ori-

gtwdes ¢ per questy dintastrando di - possedere

Goflredo, Alessandrini

guell’cliquilibrio. ¢ - quelle  sensibilivh - che nan
sane mar dissociuti dalla vera modestia o

vendo, dive, consderarla” come . Popera. di Ales-

sundvini ¢ wow di Kiyg Vidor, la_Scgretaria l’r:»

at &onn gran el f/lm.

Sono - certe che, nei swecessiviesperipentt,
Mlessundrving munifesters ana’ pevsonalitd - cine
anaregrafica, Chi ha saplira cavarsele bene vol
1erzento l\lqlinl'd)‘r' sezzi-Tofuno, se'la cabery. qn-
cor. megliof con” altri attori v con i u.'glurro
stiecesso Potrd diseptere 1l soggetto e Ja soes
‘/u'sgmlum che gl sarann date,  sce, gliere gli
attor ed imporsi love o dovere: perche § buoné

wttort hanno :(IU[!I‘F it (/I/t‘/l(l di eredorsi trofi«

Po buoni; ed agni panta ¢ nécessario dar love
ljfmh/u' hiona strappara ol barbisgale.. Se-lq i
grorina Meilini- e avesie qvito--qualeangdi

frappite in. guesto film di cni ¢ lumjjmcnlc
protagonisne, - avrebbe’ certo- fitto: meglio ¢ rese

di piti: avrcbhe  indossuto’ silivi abits, - gonie
d'nng tunghesaa’ pit confacente alld tornious
delle sue - gumbe che door hhero - cssere oty

meno esibite, lm!llgmla miéta /i:ulu: lrllrl che &

unipietanza eelestiole” ma’ fuibit alle attrict i

dnematografia; cccetera. dvrebbe poturo,

Dasta + non- vagliama: fare 1! ;mnu{mlu v Ilul al
film, A compenso di” guel (

{ 4
me che Berarst dppare correltissingo " ed rf/w_,‘«

CELpOr e quinte n. po’ /rm':/o, ¢ o/:mr: per-
Jerta,

Bryra Hrnamh/m. J/mqm !
dml con n (ll/m //Im. ‘

Helen ]& i

nuavd ‘dttrice - giovan

Avviso ai lefiori

Ci occorrono alcune
copie del n. 8 data
3 Marzo 1929; ¢ del
n. 33 data 16 Agosto
' - 1931,
Pagheremo le prime
dieci copie L. 3 cia-
_scuna. i

L’Amministrazione

* Dria Paola ¢'invig ana” bella letering in cuii
& mtv-:u-:glm del baccano futro 1ntorne ulle s
memarie pubblivate dal seeondo arvivato netht
gara di cafomaggine giornalisticn. ftalianay 1 S
cole Dusteatw, spettando il prime posia incoy
trastatamente « Novella, La bella. Driag of dice
dimgue. all'incireas Ma com’s che tutii n[]uu
nano per aver Ponore di weermi scoperta? E,
chiede, con monacule-caidore (5 s che le mo.
nache sano le pife inselligents- fra fe:donney s
won & per cuso diventatd dapeere. wng grande
Artisky_SeNza accorgersenc,

M OBo... che. rolete dirle? Niente, Abbian.
avelo forte, noi che armati solo d'ung penna
pretendeiamo duellare. con une donning di spi
rita!l Starema  pifv. attents un’altvg  polea!

kS consoll, Dt Auche Omers Ju ron
w50 da nove citta! (Mary Pickford),

¥ Sette, nn pure. Noy :'ulgm'imnu el
oatmerid paev, Risdolfo \Ll’(‘l)//l) .

s O con £ humeri d fuquello r/tc 5
vtinle’ (Angclo Rizzoli, perictto ;,cnnlumnu)

W s M vome pa che a me nop. mi con-
setide nessunn? (Bljo Steiner).

* K

# B i Western Company? Doe'dandatg w
finire o W, C.5 Com’s che won i presentu nci
nestrl affici nessun o impiegaro ol ml:l!a
di slida?

w o Probabilmente lumncr -pensaty (/Ic' qm‘*
sta_vollg noiw I segniremma. al Giury militare
stibito m/wu, ma-. ,ru-vlmdc.wmmo primiadi bae -
teret-sul serio,” con le ar mt ¢ non con. I vérbali!
(avy. Palermo),

e L décidenti e xitc- tolla! (’vhrm Ferrari),

¥o— Jo-rorvel sapere; qm/nda St fa-questo
Consorzio per non pugare piic wnmit - lira - all
Western?: (comm. JIgino Marino), :

** La Fox-Film, Sede Centrale: d' dmerica; ha
1mosso. catsa alla Western per Ta fuccenda della
‘manutensione’ coatty ¢ -flef pt',zm di reqmbio )
beguins,, In Italin lo Pittalaga ha f(l/!O lo stesso.
Ol prafeticic anini noﬂm’ Bewama insfeme m
‘hicchiere!

* e Porla Va/clln’ Que.cfa hat prafaf;mun

anehe ml vonio nmzm/ Come ol ,nmmcn-

o Pedpizyt




ma « stella » chnematogradiva Shetah
Fane si & inmamoraty del” milionario . americann
Aln Javoes, Al varechhe solleciare le nomze,
mu Shelah, tortwrata daun segrero, chiama ad
Honolule il famoso indoving Taeneverm per
consilarsiceon Jui. Questi al suo arrivy scupre
In agione delly indecivione di Jed g Spawarsi,
Shelah cra stata Poante o Penny Muyn, .
tore cinematograficn assassonto \re anni prima
ad Hollywood, Il delivie era dmasto avvolte wel
pin grande mistera. Nulls'si era mai Potito seo-
prive” dellussissing, ma orn Sheloh,  dominag
dalle sgoardo di Trneverro, confessa o hen
conoscere: I'avassinn perehd I notke el delitn

i e con Dennp Mayo,

Lo swewsaalle otlo ¢ n guarto Shelah
e rova . menin, pognalats ol conre pel padi.
. ghiond deMa s villa sal mar
o, Llispetowre: Charlie Chan iniziamda subite jo
Cinlaging forma gl smiel che erane radonati a
cass di Shelaly per it pranzo, |

_ Eglic scopre prinm - che” Tueneverso & il fra.
el di Denvy Mapo o dw Shedah Fane, fofle.

mente jnnamarata (i Denny Magiy sapine che




smatogrifia
""‘“".‘T""“ nouna crisi di gelosial .
sollecitare | convince anche .che nesuna deghi in-
o aver uceisn Shelah Fane ¢ per seo-
155958100 SEZUC T una’ strang pix Un
i orchidee che Shelab i ern uppuntato
0 con una spilla di briflant poco prama
fire: era st calpestatn con furia dall'as.
e da spilla s era votta, Una ‘paree man.
Chan deduce che st trovi ancors neli
Ui gomma dell'assassino, Seopre cost che
& della spills mancante & infissg nel taceo
carpa i Anna, la cameriera dl Sheiah.

ad uecl.

ammerte il delitto ¢ dichiara di essere la

di- Denny Mayo,  Tarneverro  che s
Shelal dell’vecisione di Denny, Je ave-
o in casa Anna pe sorveglindla, Fd- An.

la sera,” dapo che Tarneverro Je aveva,

4 avato da Shelah Ja confessione
e che V'avrebbe fatta  arrestare.
vista . Shelah sappare Ia forogeafia di

never sembrandole di veder “assassinare. per 1y
helal, volta 'uomo che avevn amato, avevs
Mg, o Iasua e

TR

St




.« 730 e PAie-Union mi

mente ab saolos 11 pileta discende,
anche | el com i dirotta,
: g L'ucccntn i ;Is.'-i{..‘ur.-l,

upurl dL kv Califoenic x.:lbn sy

Wi awtabus ehe mi ennduee Tungo ko« _prome.
fande des Anglais o ¢ edel, prissa .lmmlr.lr; le .

incantevoli i, Nigza, Mi lenne pel
o Bubnucliage ¢ '.hu.:lu 'll pnmu po:
che  jricontr
S85 vous T plain alr gst VJIIL (ncuq,cs-
C = A dmite, monsicur!

i vceomi i fromie alla vilka:
mpanello: elettrico, - Pochi . sceondi ofi

are. . Salgo alaini- gruini, -

UL prOr Gl vetrata si
stz dove suno- rlr.cs'um

mp:du
delizie

Mary Pic
andi oechi \crcIl
ol 1. perfetio
marhide

AR A

EPRR R P R

Koo il im e zigena v, T seguito
il wire pwi padeaseenivi ¢ foi seelta prima

¢ di prosa per e Compagnin Za-Bum o

w R g o Appena terminaty

l wrnde di /1.1 Hum Tui o Mangi, dove ;_sr.mnl
un skeweh per wunto delbe Parimaount, Prrnara

Cin Ioalia girai nefla parte dic Aona laoe Gaoeeane

dell amore o, veesione braneese o« Deeniere Ber.
ceuse v, w Nerone » con Pernling, A Al
verso | fempu u, o Seellu deb Clnematggratn »,
- Rubacuari v con Paleon, ¢ ‘-lwl\hu L,mmu

nelle djvene Riviste Gines,
- A proposito il menwee o giravate o

o giekehe avventural

o ot Ricorde che guinule aveva 15
anni fui oseeltn Tra wne centinmie, di concorrent
primawitrice di und cost cinemaopratics pee
girre ned Swl-Africe frwo gh Yol Un gilorno
di pran calds, fra wna seena ¢ Valen, wi eeo
wla lu parracea bionda con ewt lavoravo, 1 ne.
el trsecolaronn eredende sli avee i feonte uig
stregie ©omiosf fecers contrn, speeie be donne,
vaminciande a gridare cd insaltarmd, GHowoming
wseiromo i Joro o ocroal « ocon 16 Langies Allora

8. ¢bhi un lampo di genio: dapzare! Lo wirha ne-

v incwriosita, dncomineid W quictarsl ¢ meeres
ol magin delln danza! siommaansirono, rides

ang ¢ prichvine di gioin!

Da un tavelo viciw prende wn grosso albim

Celove mi B Jegrgere uleuni fr.lmmcnti detla stam.

pa itabiana ed esera, Ne

woalirzin el Riv, T pit uummt. pid hr.-lhl
miit policdeive artiste che vanti i1 nostro seher
min. o detlo el ¢ tin antrice, Loarive
campane plasticamente una sma i creas, wien-
tre l‘.uli\t.u eren, CGrazin del Rio ba una sensis

biligd profondu ¢ vk, non cristallizzats inan
sole, tipo, Blla & In gremtura pide aclerente al,
n.llnu.n }.;Hrlln del wosteo secoln, varig
bigzaret, Volto i Proten micdlii
del e gon v (I un giornake

io; ¥ i
Pardente 8éville,” par
vsl fine st u:mplctc (ira
métme » geh wnn Wvista prrigio
I, ve ne swebbe da leggere o oo serive
s tote e paging ded giomali che st stampino -
i, Stvany senceiandn e 10 quandu. b
posguillo el telefone avverte la min
1 |lc-|murlucutr'uu di recarsi subite neghi s
lios' Gawuont Frango Filin, Non prewdo congadn
ylio pceompngnare Grazin  agli - stadion
g guale HIn et ma interpretando,
It il qundy_jl mlm di unu_
hindei w ci auende,

Vicwrine » Ln-'.itu

Yot Frasics . Film - Auher

“Grgin & lnow védeue s assobnid

franeese del flm oo L. patite. die . M
Lovvata seittn- I gy

métteur e seene - Hu

" nairg sl I’J ‘e Mngmv
Aliy

ma all? unllm. lc oML & urd i
Mi Lungcdu L(lll Cirnzdi




DISCIO

con Conrad Veidt - Olga Tschekowa
- Direxione: Dimiltri Buchowelzhi

E' questo un dramma i una potenza passionale bet definita viocente. Un giovanc

seicnziato ha sposato Marin Ivanowa malgrado cssa abbis  detn  chiacamente: di on amarlo,

i guerra ¢ L'voma di scienza ritiens i essere pitt utile abla pateia nel gabinetw ‘i ri-

eerche, che af fronte, Non tost pensa il Generale Platoff che lo vueole soldato combatiente, T

ribellione del giovane lo porta” davang al Consiglio di guerra. E' condannato 3 morte, L mo-

lie o la sun caoga pre il generale, ma si-innamorn - di questo, uoma inflessibile ¢ te
muto, o ‘ : ot
. ) . . - . , - N
Da qui si_sviluppa il dramma vero ¢ dolorosa che avvolge o e aninde in un’aunoster

di csasperata passione, : : A

Jmminente progt?dmmdzi;one in tutta Jtalia

e A, 2 P

e




o Novella di

- Carmelo

Santoro’

L ledelia c

enio «pe‘l_". cénl'o |

cotdrine,
S Passang

! Yess

Meoclichs “on nome che compendiavy  un

doppios Imolte: 31 Lista - di un ioperaore. abis.
coinag per dud che e an wiserd rattame uiano
- . io.
inferiore - guale ¢

sl 3 rteanto ad  ona razsa
guell- alddeana, mentee 3 dan somatic -del suo
viva erana gquelli di un anentice rappresentinte
sdella et et ragzi stlezionuta ¢ viviler T
bianex, '
| Ghiornut autunnade uggioss ¢ == dost insslin
per uig it meridionale '~ con una entting
deti i nighbin che. s velata avvolgeva: cove

e uomini, ahermandosi, 4 periedi 0 “plaggria

fine v pedetrante come” pune ‘di - spitli,
Tempa poco propizio per ey
infayonati jo- dnti etiel “Crenoh. chiu.
adeet Spoctnti o Sguise dicubierna.

ombredli multiforoi ¢ . dal valore pia di-

panitog gl uni coprivine tutte U infuor délla
vt gl abd mipardvai soloo quest ulim,

TPud retolost
matic ¢ pi

chin
tose donne; :

i dunghi se uomini; ¢

chie nelle
el vace.  aveva 1
e esasperaty, dell

- etiler - addon

astenic ed ipo.

Sange che
‘i madre
Nerameéno uan. siuardo - pée- gid Torg simile,’ Cvoltié ne
inflessioni of stridule ed or plagnuco-. .
o delly dlisperas

Tre

acehe

aet film

« § pasticei

i Annabella ,,
‘Fox Film

fooon era solo ad aver {ame,

Anche dl cane — 31 suo cane -~ avevi una
famu che le poche cose rintragciate nello affan-
nuso raspare fra i oributi aghi angoli delle serade.
aveva sdeujty, anzache placata, w guisa di aperi.
tive, .

Lrhacqua che ghi eadeva: sulla wsta, incollan:

sdogli alfe wempie, o ety i ocapelii ncolti ¢

prigi di palvere, seendeva gilt pee fa fronte ru-
gonae sulle pianee searne ¢ ponazze per andare

Safindre sad petto petoso- o w0 detinibite colore

sporeo,. ingran parteseoperto duly giseea: in
branclelli ¢ “sehza un bottone: une spillo i s
rezza, owidatos.a mala pena b ebivdeva verso
e, S : :

Netha sta’ memoria ngn esisteva ‘baecia. di a
ver- mad sentito 'epidermide carezeata da una
immacolata camicia profumat di- bueato,

lgnorava 3 wepore i buon eorpetto. & e
e quello diunid pesinte doltre di une soffe
Wi, BN

I eatvoni, crino una costellazione dj TR,
wniti fermi’ von- pezzi i Blo di feren, fand
uncing ¢ che man mann facevano cedere I
stotfal ormal consuntd di vederne Ja . ¢

fradicie di acqua ¢ di palvery,

Di searpe nan ne aveva . forse mai Cavigie ¢

<mella sua' imimaginazione gan “esisévn ung uspin

razione, i wl genere: realizvabile. -

L cpianta deplisarti inferiori er inealbirg o

tl punto-che epli avrebbe *potita. omadamente
calare i famosi. fachiri che dinso sperticalis
Jdi potere soprannaturale, cammingndo sigli - s
sticatl infisst i un legne,
Chisd fe avevi avuti una madre: ghe primg
di voricarlo, T sera dopy aver “séunglisionity
¢ priegh Dropiaintrici, ‘per ‘predisporlo @ o-
sni - popolati - di Cpitliacestt, saldaging, witomo.
hili velodi - per et second ¢ di wopaling ea-
prinleggiontt che & fabbricant di - giocaroli, con
ottimeintuin - speeuliitive, fiaring capiiitn dailo
schermp.” gl provacava, 1 riso- wrgenting « Sepuil-
seetide come rugiad
=ouma sola vl sioride cost sinceras
mente- pelly v [uesta
peringdo - della iy infanzia, yacn.
sekente e st = Fycen agli il solletivo. propeio
st qued pledic oemaisinsensibill coduri come

mente ed e

piedi-radatee i mine

vingibili',

“aedOrn

dudivina nel qriore

Tale  pragenic saciale,. imérviens o) e
beneficenzn, visice malati isognosi ¢ vers;
me per ospedali od aleee istituzioni um
wilr se & hen sicurn dela menzione o«
visost sullaceeomaen dirun gran giomale,

Quelliyanveee, del piato di kgumi camy
duto e soecorrano” anche se inadégu
perehe s wenst aller soglic della oiseriy
st hanne. wisaporato Pardglio dupeos
mentasen, g
Quel cane, the efa un matleste rapiires
te della sua specie, avevn mold puni
o col sune padrani,

I maggeiare v it evidente, era’

w ilimitata che tagpariva -dagli - occhi T
v quini umiani, eon manifestazioni i
vottenibill ad ogni drcostanza propizid

Pee i dora riposi . notomi, sosta
ohara i ana easa abbandeinaga, ‘ppur
dind. i unit chivsa, s una o civien
seva slogpiare, - Rarsmente - avevang. ;

el ricovera el sealli, fra e
guille v i un cascinale i margin
dielln. cintd, R
i precedente. Vassaf
ke, enmfondeva e lecene rapan el 8
o e eurerie i ume vellueati ¢ Hne

diventita -un

a il potere di provocatgli

rise 4 gt sheatiruding, - e

Spesso AL Joro--crrare: ¢ra infrut
LOE : :
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Fusul punte di accoppare il primo che gl ca-

jtasse solto mano,
1l sup-cane, come S¢ avesse pc:u.pno fo stato
sieolpgico del suo padrone, lo riportd, con salti
moine. alla realtd delle cose ¢ o salvd dalle
‘tcncbn fite dellw mllr

L

Il cane, quasi per uh senso ironico, hon ke

sutivano ¢ non lo pereuotevano guasi mai,

rappresenwnic delln clusse piv eletr, Ja b

ia vomo, quello che godeva di questo privia

cgio du parte dei suoi simili,

Non importavi s¢ questo pnv:lngm fosse ma-
wrinto el martirio di ogni’ giorno ¢ di ugm
ora,

Aveva anche tentato di lavorare onestamente,

In un cantiere edile, lui ed 3l suo lercio come
agno, ad una richiesty _(l'i lavoro st rispose con
dilegpl ¢ risate scherniteici, ) i

‘Nl enrrere per sottrarsi " a qualche dro di
pictra, eadde riverso nella pul\'uo della stradag

sangue  vermighio  sgorgd d.l uno " Zigomo

Bestemmid® atrocemente ¢ wereibilmente,

L’incauto Lh(.‘ siera avvicinato pec meglio
godersi la v fu o.nlp:tn con violenza dn un
ceffane, - che lo atterrdy stordito,

Avrebbe potuto tinirlo, ma scappd velocemen-
te, - sefuitn dall’unico essere v te che st inte-
ressasse @ Jui e che lo amasser il suo cane, che
nel fruttcmpo aveva azzannato Furosamente il
pemico umano, in quel momento bestia pit i
fui che bustia lo.¢ra soltanto di sembianze,

' *ow

Lepisodio ¢bbe uno svolgimento fulminea,

Ciclopica stazione moderna,

Caos i umanitd frettolo

All'uscita per. tentare di risolvere  per -quel
giorma it problema di vita impellente.

W vinggiatore 1o retribul con po«,lu soldi per
il bigaglio portato fino ad un taxi che parti-ve.
locemente,

Cerely ansinsamente i suo- cane,

Lo rivide agonizzante ml cappio che lo sitin-
goeva al collo ir.l lo schiamazzare di una folla di
ol

Un tramito o scosse per- tutto il corpo “ed
thhe un grido di belva forita, .

Lalone di follin rossa rinppiirve avanti ai suoi
wechi sbarrati, A '

Non vi fu dotta, perche la sun potenzy m
seolare, ern centuplicata in quel momento,

]

‘Gl insulti, l¢ percosee, gli sputi, il male fi-
ey gli elemend - delln natura  scatenati o
fame che prostea in uno sfinimento’ mortale.

Nullt che lo riguardasse aveva potuto farc
affiorare dulle profonditd recondite- del “suo
sere Vistinto” primitive ¢ sterminatore.

L’affctto, Punico affettn che avesse assaporato
¢ concepito, quello che per lui wtto racehiude.
‘e tutto compendiava; Patfetto del suo cane
superiore per Jui alla vita 4 dell'womo  che
giaceva. shlancato ai “suol piedi nella inimobilit
eternit, gli aveva fatto commetiere quelln - che
perse stesse non . avrebbe nmi commes un
delitto” apparantemente  mostruoso per- Ja sua
wnusa determinante,

encme(o éunfuco

E uscito Zig Z.-;\g
éon |
-Susanna, € 1 miei capelii ?

Romanzo a vapnre
di P10 VANZI

Lo troverete in, ogni. edicola

Dopo la morte di Lia De’ Putti

Emil * Jannings, <he agoalmente  trovasi w
Vicnna, dice che 3 defunt ern dic una bonta
senza eguale, Tutto il dénaro . guadagmato era
diviso tra collcghe ¢ collt.;,lu in bisogno. Quando,
si trasferd ‘dall’Buropa in Ameriea. Lin. De Putti
incomincid'subito -n lavorare” cost intensamente
che le maned it wmpo i immedesimarsi- pello
spivite degli somericani, Cons et furono v

snelle mant 4l un - geands

cinque pellicole mute “che cro suecesso solo
allinizio. Sceondo men-n i Ameriea la De
Putti - non fece - earriera- non essenda capitata
3 rcgis’ﬂcm‘ »A s
goare I suafine soprapgiuase i cinema p.u' .ul:
ainech N giovane atwice: parlaya male 1

sea o inglese  con’ accento troppo unghuc

ﬂ vento € i]" freddo
sono i pit’ terribili
~nemici. della pelle.,
Essa diventa ruvida,.
secea, Hscr_g:p_olata “ed
arrossata. :

D iadermina

ergap ‘nnmré.l‘e p‘er"ll pelle

é la br)[a c) emag'




Miss Qatty ed it suo cucciolo

Lieterno o ed ora sarridete o del fotografo, fo
scitto dell*obbicttive ¢ Pattime fuggente & colto!
Congratulaziani, . stretie di- mapa intCrminabili,
all*americana, sorrist, complimenti, .

La pieyola ¢ graziosa padroncing “del. cucciolo
pechinese - vincitore del concorso caning - i Los
Angeles, sorride contenta w wite le manifestazio.
ni*di simpatia tributate fon tanto al suo grazio.
so cagnoling;, quanto - al sun el visetw, pieno
i maliziosa . furbizia, spirante” dai suoi occhioni
neri e dalla hella bocea aperta ad un: cterno sor-
riso,

Il eueciolo, jndifferente a quanto avviene in-
torna  {ui, sembra non trovarsi a disagio nella
<oppa che la: sua padroncina stringe  conitro it
finnco sinistra, intento com'd 4 lecearsi. or I'una,
or Taltta zampetta, .

I suo contegno ¢ assolutamente inspiegabile,
poich& . nessung, . chiungue fosse, potrebbe rima:
nere indifferente vicino -alla’ simpatica e quanto

mai graziosa iisy: essa @ Sally Sear in carne

vd ossa,

Infatti ‘nessunio ‘ignora le eminenti doti’ arti-
stiche di Sally Star ¢, negli ambiend di Holly-
wood, essi viene considerata come una delle
future dive dello schermao,

La Metro Goldwyn Mayer ha saputo” apprez-
zare nel sug glusto valore le possibilith artstiche
della piccola Sally- e te' ha affidato,  An’ dai pri-
mi momenti dei ruoli importanti nei suni films, -

Essa, com Jasua recitazione gija e spigliata,
ha - sapute di. gid uccattivarsi’ Ja simpatia - della
folla, S S o
. Moltissimii iefurd sono- - quélliche corrono. a
~edere i suoi - Alms, dove sono sicuri di trovare
giovinezzy, brio. ¢ bellezza, ~riassumentsi tutti
~nella . grazipsissimu Aguring dell’interprete,

“Sully “adora’ il suo Boby, ‘il piccolo " cueciolo
pechinese, per quanto s ricordi sempre “che ua
sgiornG-‘esso glifece prendere una severa sgridara
dal “dirctore, poicht ella aveva. voluto portarlo
seco urante la ripresa di una scena. e il catti-
vo siern messo ad abbaiare, ‘

X :

Pero, -ogni volu che miss Sally racconta fu
- piecala avventura agl amier, nggiunge: « o pe-
ri non glicne faceio calpa, povero Boby, poiche
egli comincid ad abbaiare proprio net puato in
cui il mio w partmer » doveva scuotermii un po’
rudemente! ., ‘

Nuturalinente non vi & nessuno ‘che mewn, in
dubbio Ta veridivitd delle suc patale,  poiche,
aniche. seella raccontasse delle cose inverosimili,
trappo bella csarebbe la bocen che o dice o
quindi nessuno  sarebbe capace”di contraddirla,

Miss Safly non ¢ ancora si ben conoseiuta in
Ttalis, come: all'estero ‘¢ specialmente in Aue.
rica, Noi perd avremo modo dj apprezzarla
meglio nei films che la Metro Goldwyn Mayer
lancerd sulle piazze italiane in questa stagione,

gjcuno Qacpuni

Elia Bonini del'd; ¢, D,

Sully Star ¢ i st - pechinese

INTERNATIONAL ACOUSTIC - §. A, I |
IMPIANTI  SONOI

Rl PERFEZIONAT
CINEMA

" Implanti da Lj{'40¢‘000 a L. 50.000 secondo a capacitd della ‘sala“

o VléfAs@m;uﬂ;nntsuu -~ MASSIMO CREDITO
3];250 ’impiaﬁti in Francia, ‘Inghirltcrra. Danimarca,
:  Svezia ¢ Norvegia ‘

el

ins italiani 4

¢ Teatro ‘Garbatella, di Roma - Gu
- Kursaal di_ Cotrone -’ Eleaa di Macerata
Napoli - Supercinema di S, Remo

' DI FUNZIONAMENTO

MA, ADA’
0 DI PROETTORE

¢ Generale per I'ltalia;
XX Seftembre, 5 - Roma
' ”ﬂglf ¢ ,PfeWh(hn' gralutti -
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Tl teafeo

LE PREME RAPPREXENTAZIONE IN 1A
LEAY BOALLCESTERO, - Fitiang Pandova non
sy o omella pratieoa stagione sl Tearn Vit
tormn Titasiede adb Perdnon, o 3 sucgean in
oo Revisne - ali Nivda Gogid & 1o

wi el cealigearane weaiva ammirat od e

planlig, Lolesiownnic o L vociiiong sueti

o wngabare gt il wsetmgphare diligenzy da

Prtee Sharothe gt diecttoee alelle Campagnia

et Teatree i Moy sonee atiti nnilio ;gplurez‘m"

v Mol cabli geswensd el T Paahavn

aela parte delia weglic o) Gaverndviare; POl

vierk b b Ciadeans s eollabosinort, Apjlin-

a vataren ub insistenn hanssg cabiag apni fine

Wt

Leanbabe &b vors i aine ¢he 1a Come
jrogmia Aa Mow o B ooy Tavenilo ab Tuaten Uns

Torb oft Remne, Nawhie Teowivists niovisiosa di

Catvoii ¢ Bhsmgolss - B st che o & el e
Cvariie £ sl fephiche ¢ Gunsetishe Bl
Ciowe pe g B brask ke e fiemana ghet

R U, _

= Cigorgi Nushamson jum & aata forianate

cort b s oltinna fativa, afartl @osai re e
Coosaliovoa dmddenie o rappeeseniil per fa primn

vlta o Beabis 0 Terin ob. Tearo Allieed culln

Crompagnin Morlind-Cimarn Tafane,  furosi ap-
- plavbint cordigdmente - al . prinn od ‘I recondo

A, v AL qere s el fra e dsippuoa
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